OWNER’S MANUAL
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Kreg Shelf Pin Jig

Manual applies to ltem # KMA3225, KMA3232, and KMA3232-INT

WLGININER Every user must read and follow instructions and safety
precautions in this manual. Failure to do so could result in serious injury.
Save manual for future reference.

We’re here to help. .
We want you to have an exceptional project building experience. | English
If you have questions or need support, please get in touch. French (N. Ameri
1-800-447-8638 | technicalsupport@kregtool.com fenchl(ty Stice) i
Spanish (N. America) 25

Tell us about your experience.
Your opinion counts. And we’re always looking for ways to French
improve. Share your feedback so we can keep growing and Spanish
innovating for you. www.kregtool.com/feedback
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Pre-Assembly

Review this section before you begin. Ensure you have all tools/materials on hand and
compare the package with the items listed in the Product Description section. If any
item appears missing or lost, do not use this product. Contact Technical Support or
return product to place of purchase.

Recommended Tools/Materials

A |

Pencil

Part | Description Part | Description
A Shelf Pin Jig E* | Indexing pin
B Fence F Jig extension
C* | Drill bit G Hex wrench
D Stop collar with set screw H 1/4" or 5 mm Shelf pins (4x)

*If replacement or different size drill bits are needed, 1/4" or 5 mm drill bits are available
separately.
**The indexing pin is double ended for both 1/4" and 5 mm shelf pin holes.




Onboard Tool Storage

The jig (A) provides onboard storage Q 9 g Q
7] 7

for these items: Ejiﬂ £/
m Hex wrench (G) 1
= Indexing pin (E)

I

O [\(
m Drill bit (C) with ﬂ

stop collar (D) attached

Set the Stop Collar on the Drill Bit

a. Slide the stop collar (D) onto the drill bit (C).
Place the drill bit (C) and stop collar (D) into the storage slot on the back of the
jig (A).

c. Slide the end of the drill bit (C) into the hole on the edge of the storage slot until
it stops.

d. Position the stop collar (D) into the recess of the storage slot.
e. Use the hex wrench (G) to tighten the set screw in the stop collar (D).




E Identify Your Cabinet Type

For face-framed cabinets, continue to the  For frameless cabinets, skip to Attach
next section. the Fence to the Jig (page 6).

Face-Framed Cabinets

sl Position the Jig

Although you can use either the top
or bottom of the jig for reference, we
recommend using the top so that you
can use the jig extension as you move
downward. Use the same reference end
of the jig while drilling all shelf pin holes

to maintain accurate left to right and Q W
front to back alignment. QQ

a. Align the jig with the inside corner of

the cabinet and the face-frame. 58




E Clamp the Jig

Follow your clamp
manufacturer’s safety guidelines. Keep
your hands clear when clamping to avoid
pinch points. The clamping limit on this
jig is 300 Ibs.

a. Use aclamp in the location shown
below to secure the jig (A) in place.

b. If using two connected jigs, clamp
both.

If your cabinet is already assembled,
remove the fence and place the jig
against the back of the cabinet using the
same reference point as the front and
carefully hold in place while you drill your
first hole. Then use the jig extender and
index pin to continue.

Frameless Cabinets

il Attach the Fence to the Jig

a. Insert the fence (B) into the jig (A) base.
b. Slide the fence (B) horizontally to secure it in place.

To remove the fence (B), slide the fence horizontally and pull away from the
iig (A).

a




E Position the Jig

Although you can use either the top
or bottom of the jig for reference, we
recommend using the top so that you
can use the jig extension as you move
downward. Use the same reference end
of the jig while drilling all shelf pin holes
to maintain accurate left to right and
front to back alignment.

When moving from the front to

back holes, attach the fence to the other

side of the jig.

a. Align the jig with the inside corner of
the cabinet and the fence with the
front of the cabinet.

E Clamp the Jig

Follow your clamp

manufacturer’s safety guidelines. Keep

your hands clear when clamping to avoid

pinch points. The clamping limit on this

jig is 300 Ibs.

a. Use aclamp in the location shown
below to secure the jig (A) in place.

If using two connected jigs, clamp
both.
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If your cabinet is already assembled,
remove the fence and place the jig
against the back of the cabinet using the
same reference point as the front and
carefully hold in place while you drill your
first hole. Then use the jig extender and
index pin to continue.

7]




Operation

4l Drilling the Shelf Pin
Holes

When drilling, always ensure

that the workpiece is clamped securely.

It is dangerous to hold the workpiece

in place by hand. The drill bit is sharp;

handle with care and avoid unintended

cutting. The drill bit may be hot after

repetitive use.

a. Place your prepared drill bit (C) with
stop collar (D) into your drill.

b. Insert your drill bit (C) into the drill
guide (1) and bring your drill up to
speed before contacting the wood.

c.  Drill until the stop collar (D) stops
going any deeper due to contact
with the drill guide.

d. Remove the drill bit (C) from the
drill guide while the drill bit is still
rotating.

Drilling an Extended Run
of Shelf Pin Holes

DA The drill extension does not have
a drill guide and should not be used for
drilling.

a. Dirill the first set of shelf pin holes.

b. Unclamp the jig (A).

c. Connect the jig extension (F) to the
top of the jig (A).

d. Slide the jig (A) to align the jig
extension (F) hole with the last shelf
pin hole.

e. Insert the indexing pin (E) through
the jig extension (F) and shelf pin
hole to stabilize the jig (A).

f.  Clamp the jig (A) in place.

g. Dirill the next set of shelf pin holes.

If you need to start your holes from
the bottom, remove the jig extension (F)
and use the indexing pin (E) in the drill

guides and existing holes for alignment.




Using the Jig for Cabinet Hardware Installation

When building frameless cabinets, the jig can be used to correctly mount concealed
hinge plates and first hole alignment for most drawer slides.

Check your hardware mounting instructions before drilling. The drill guide holes
are 1.45" (37 mm) from the sides of the jig with 1.25" (32 mm) between holes.

Marking Concealed Hinge Mounting Holes

a. Mark the desired center line of the hinge on the cabinet.

Position the jig (A) using the position indicator window to align the center of the
two drill guide holes.

c. Clamp the jig to the frameless cabinet.

To use the provided screws from the hinge manufacturer, only use the drill
bit to mark the location of the screws.

d. If using a standard e. Ifusinga5mm
wood screw, bring your @ﬁ system screw, use
drill up to speed and &' the 5 mm drill bit to
lightly touch the cabinet & drill the hole.

to break the surface.




Marking Drawer Slide Mounting Holes

a. Mark the desired center line of the drawer slide on the cabinet.

b. Position the jig (A) using the position indicator window to align the drill guide
hole.

c. Clamp the jig to the frameless cabinet.

To use the provided screws from the slide manufacturer, only use the drill

bit to mark the location of the screws.

d. If using a standard e. Ifusinga5mm
wood screw, bring your z&ﬁ system screw, use
drill up to speed and \ the 5 mm drill bit to
lightly touch the cabinet &&' drill the hole.
to break the surface.

f.  Attach the slide with the first screw and level to attach the remaining screws.




Connect Jigs Together

Connect two or more jigs together for
longer drilling capability. Insert the top
of the second jig into the extension

connector at the bottom of the first jig.

Maintenance

Keep all parts clean of dust and debris.
Replace the drill bit when it is dull.

Care and Cleaning

To clean, wipe with a clean rag or blow compressed air on all parts.

To store, place all parts and hardware into the storage positions on the back of the jig.

Troubleshooting

Problem Possible Cause Solution
Itis diffioult to dril The drill is in reverse. Check and reset the drill to forward.
the hole.
Itis diffioult to drill |.p,o i i qu, Replace the bit.
the hole.
The bit is dull. Replace the bit.

The jig is not clamped
There is excessive | properly.

tear out on holes. Insert the drill bit into the drill guide

The drill bit is started while it . N
is in contact with the wood. and bnr}g the drill up to speed before
contacting the wood.

The side to side Not using the same Use the same reference end for both
alignment is off. reference end. sides of the cabinet.

Accessories

KMA3210 1/4" Shelf Pin Jig Drill Bit KMA3215 5 mm Shelf Pin Jig Drill Bit

Check and clamp the jig properly.

=
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EXPLORE. BUILD. SHARE.

We’re makers just like you.
That’s why we love to see what you’re working on.
Share with the community and get inspired!

#madewithKreg

Get free plans, project resources, and more.
kregtool.com and buildsomething.com
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GUIDE D’UTILISATEUR
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Gabarit pour les goupilles d’étagére Kreg
Le guide s’applique aux articles n° KMA3225, KMA3232 et KMA3232-INT

Chaque utilisateur doit lire et suivre les instructions et les
précautions de sécurité de ce manuel. Respectez cette consigne afin d’éviter
tout risque de blessures graves. Conservez le manuel pour une utilisation
ultérieure.

Nous sommes la pour vous aider.

Nous voulons que votre projet de construction se déroule de maniére optimale.

Si vous avez des questions ou si vous avez besoin d’aide, n’hésitez pas a nous contacter.
1 800 447-8638 | technicalsupport@kregtool.com

Parlez-nous de votre expérience.

Votre opinion compte. Et nous sommes toujours a la recherche de moyens de nous améliorer.
Partagez vos commentaires afin que nous puissions continuer a croitre et & innover, pour vous.
www.kregtool.com/feedback







Avant |'assemblage

Consultez cette section avant de commencer. Assurez-vous d’avoir tous les outils

et les matériaux a portée de main et comparez ce qui se trouve dans I'’emballage du
produit avec les articles énumérés dans la section Description du produit. Si un article
semble manquant ou perdu, n’utilisez pas ce produit. Contactez le support technique
ou retournez le produit ou vous I'avez acheté.

Outils/Matériel recommandés

Serre-joint Crayon

Description du produit

Piece | Description Piece | Description
A G}e}barl‘t pour les goupilles E* | Goupille de positionnement
d’étageére
Cléture F Extension du gabarit
C* | Meche de forage G Clé hexagonale
D Bague d’arrét avec vis de H Goupilles d’étagére de
blocage 1/4 po ou 5 mm (4x)

*Si des meches de forage de remplacement ou de taille différente sont nécessaires, des
meches de 1/4 po ou de 5 mm sont disponibles séparément.

** La goupille de positionnement est & double extrémité pour les trous pour les goupilles
d’étagére de 1/4 po et 5 mm. E




Rangement pour outils intégré

Le gabarit (A) offre un espace de qg ,g g/Q

rangement intégré pour les objets suivants :
m Clé hexagonale (G)

m  Goupille de positionnement (E)

m  Meche de forage (C) avec bague
d’arrét (D) intégrée

O
)
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Assemblage

il Réglage de la bague d’arrét sur la méche de forage

a. Faites glisser la bague d’arrét (D) sur la méche de forage (C).
Placez la méche de forage (C) et la bague d’arrét (D) dans la fente de rangement
a I'arriere du gabarit (A).

c. Faites glisser I'extrémité de la meche de forage (C) dans le trou situé sur le bord
de la fente de rangement jusqu’a ce gu’elle s’arréte.

d. Positionnez la bague d’arrét (D) dans I'orifice de la fente de rangement.

e. Utilisez la clé hexagonale (G) pour serrer la vis de réglage dans la bague d’arrét
(D).




E Déterminer votre type d’armoire

Pour les armoires a cadre, passez a la
section suivante.

Armoires a cadre

Pour les armoires sans cadre, passez
a la section Fixer la cléture au gabarit
(page 18).

1 Positionner le gabarit

Bien que vous puissiez utiliser
le haut ou le bas du gabarit comme
référence, nous vous recommandons
d’utiliser le haut afin de pouvoir utiliser
I’extension du gabarit lorsque vous
vous déplacez vers le bas. Utilisez la
méme extrémité de référence du gabarit
tout en percant tous les trous pour les
goupilles de I'étagére pour maintenir un
alignement précis de gauche a droite et
d’avant en arriere.

a. Alignez le gabarit avec le coin
intérieur de I’'armoire et le cadre.




E Serrez le gabarit

Suivez les consignes
de sécurité du fabricant de votre serre-
joint. Gardez vos mains éloignées lors
du serrage pour éviter les points de
pincement. La limite de serrage de ce
gabarit est de 300 Ib (136 kg).

a. Utilisez un serre-joint a I'endroit
indiqué ci-dessous pour fixer le
gabarit (A) en place.

b. Sivous utilisez deux gabarits
connectés, serrez les deux.

Si votre armoire est déja
assemblée, retirez la clture et placez
le gabarit contre I'arriere de I'armoire
en utilisant le méme point de référence
que pour I"avant et maintenez-le
soigneusement en place pendant

que vous percez votre premier trou.
Utilisez ensuite I'’extension de gabarit
et la goupille de positionnement pour
continuer.

(e

@%@%@ !
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Armoires sans cadre

il Attacher la cloture au gabarit
a. Insérez la cléture (B) dans la base du gabarit (A).
b. Faites glisser la cléture (B) horizontalement pour la maintenir en place.

Pour enlever la cloture (B), faites-la glisser horizontalement et éloignez-la
du gabarit (A).

g




E Positionner le gabarit

Bien que vous puissiez utiliser
le haut ou le bas du gabarit comme
référence, nous vous recommandons
d’utiliser le haut afin de pouvoir utiliser
I’extension du gabarit lorsque vous
vous déplacez vers le bas. Utilisez la
méme extrémité de référence du gabarit
tout en pergant tous les trous pour les
goupilles de I'étagére pour maintenir un
alignement précis de gauche a droite et
d’avant en arriere.

Lorsque vous passez des

trous avant aux trous arriére, fixez la

cléture de 'autre c6té du gabarit.

a. Alignez le gabarit avec le coin
intérieur de I'armoire et le cadre
frontal.

E Serrez le gabarit
A SUEEISYISN N Suivez les consignes

de sécurité du fabricant de votre serre-

joint. Gardez vos mains éloignées lors

du serrage pour éviter les points de
pincement. La limite de serrage de ce
gabarit est de 300 Ib (136 kg).

a. Utilisez un serre-joint a I'endroit
indiqué ci-dessous pour fixer le
gabarit (A) en place.

b. Sivous utilisez deux gabarits
connectés, serrez les deux.

Si votre armoire est déja
assemblée, retirez la cloture et placez
le gabarit contre I'arriere de I'armoire
en utilisant le méme point de référence
que pour I"avant et maintenez-le
soigneusement en place pendant

que vous percez votre premier trou.
Utilisez ensuite I'extension de gabarit
et la goupille de positionnement pour
continuer.

fis




Mode d’emploi

il Percer les trous pour les
goupilles d’étagére

Lors du percage,
assurez-vous toujours que la piece de
travail est solidement ancrée en place.

Il est dangereux de tenir une piéce de
travail en place a I'aide de votre main.
La méche de forage est aiguisée;
manipulez-la avec précaution et évitez
de faire des coupes involontairement. La
méche de forage peut étre chaude a la
suite d’une utilisation continue.

a. Placez votre meche de forage
préparée (C) avec la bague d’arrét
placée (D) dans la méche.

b. Insérez votre meche de forage (C)
dans le guide-foret (1) et mettez
votre perceuse en marche avant de
toucher le bois.

c. Percez jusqu’a ce que la bague
d’arrét (D) cesse de s’enfoncer en
raison du contact avec le guide-
foret.

d. Retirez la méche de forage (C) du
guide-foret pendant que la meche
est encore en rotation.

Percage d’une série
étendue de trous pour les
goupilles d’étagére

L’extension de la perceuse
n’a pas de guide-foret et ne doit pas étre
utilisée pour le pergage.

a. Percez la premiére série de trous
pour les goupilles de I'étagere.

b. Desserrez le gabarit (A).

c. Reliez I'extension du gabarit (F) au
sommet du gabarit (A).

d. Faites glisser le gabarit (A) pour
aligner le trou de I’extension du
gabarit (F) avec le dernier trou pour
les goupilles de I'étagere.

e. Insérez la goupille de
positionnement (E) a travers
I’extension du gabarit (F) et le trou
pour les goupilles de I'étagére pour
stabiliser le gabarit (A).

f.  Serrez le gabarit (A) en place.

g. Percez la prochaine série de trous
pour les goupilles d’étagére.

Si vous devez commencer

vos trous par le bas, retirez I'extension

du gabarit (F) et utilisez la goupille de

positionnement (E) dans les guides-
forets et les trous existants pour

I’alignement.




Utilisation du gabarit pour 'installation de la

quincaillerie dans I’'armoire

Lorsque vous assemblez une armoire sans cadre, le gabarit peut étre utilisé pour
monter correctement les plaques de charniéres dissimulées et I’alignement du premier
trou pour la plupart des glissiéres de tiroirs.

Vérifiez les instructions de montage de la quincaillerie avant de percer.
Les trous du guide-foret se trouvent a 1,45 po (37 mm) des c6tés du gabarit, avec
1,25 po (32 mm) entre les trous.

Marquer les trous de fixation des charniéres dissimulées

a. Marquez la ligne centrale souhaitée de la charniére sur I'armoire.

b. Positionnez le gabarit (A) en utilisant la fenétre d’indication de position pour
aligner le centre des deux trous de guide-foret.

c. Fixez le gabarit sur I'armoire sans cadre.

[alelela =101 Afin d’utiliser les vis fournies par le fabricant de la charniere, utilisez
uniquement la meche pour marquer I’'emplacement des vis.

d. Sivous utilisez une vis a e. Sivous utilisez une vis
bois standard, mettez votre de systeme de 5 mm,
perceuse en marche et &@ utilisez la meche de

effleurez 'armoire pour  (§ forage de 5 mm pour
percer la surface. percer le trou.




Marquer les trous de montage des glissiéres de tiroir

a. Marquez la ligne centrale souhaitée de la glissiére du tiroir sur I'armoire.

Positionnez le gabarit (A) en utilisant la fenétre d’indication de position pour
aligner le centre des deux trous du guide-foret.

c. Fixez le gabarit sur I"'armoire sans cadre.

Pour utiliser les vis fournies par le fabricant de la charniére, utilisez

uniquement la meche de forage pour marquer I'emplacement des vis.

d. Sivous utilisez une vis a bois
standard, mettez votre
perceuse en marche et utilisez la méche de
effleurez I’armoire pour forage de 5 mm pour
percer la surface. percer le trou.

e. Sivous utilisez une vis
de systéme de 5 mm,

f.  Fixez la glissiére avec la premiére vis et nivelez pour fixer les autres vis.




Connecter les gabarits ensemble

Connectez deux ou plusieurs gabarits
ensemble pour une capacité de percage
plus longue. Insérez le haut du deuxiéme
gabarit dans le connecteur d’extension
situé au bas du premier gabarit.

N
Maintenance

Veillez a ce que toutes les piéces soient exemptes de poussiére et de débris.
Remplacez la meche de forage lorsqu’elle est émoussée.

Entretien et nettoyage

Pour nettoyer, essuyez avec un chiffon propre ou pulvérisez de I’air comprimé sur le
gabarit.

Pour le rangement, placez toutes les pieces et la quincaillerie dans I'espace de

rangement a l'arriére

Dépannage

du gabarit.

Prc

Cause possible

Solution

percer le trou.

Il est difficile de ITa méche de forage est & Vérifiez et replacez la méche de forage.
percer le trou. I'envers.
Il est difficile de La méche de forage est

émoussée.

Remplacez la méche de forage.

La méche de forage est
émoussée.

Remplacez la méche de forage.

llyadela
découpure
excessive autour

Le gabarit n’est pas
correctement serré.

Vérifiez et serrez le gabarit
correctement.

des trous.

La perceuse est mise en
marche lorsqu’elle entre en
contact avec le bois.

Insérez votre méche de forage dans le
guide-foret et mettez votre perceuse
en marche avant de toucher le bois.

L’alignement latéral
n’est pas adéquat.

Vous n’utilisez pas la méme
extrémité de référence.

Utilisez la méme extrémité de référence
pour les deux cétés de I'armoire.

Accessoires

RSN = S R SN SN —

Méche de forage du gabarit de 1/4 po
pour la goupille I'étagére KMA3210

Méche de forage du gabarit de 5 mm

pour la goupille d’étagére KMA3215

5]
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EXPLORER. CONSTRUIRE.
PARTAGER.

Nous sommes des artisans comme vous.

C’est pourquoi nous aimons voir ce sur quoi vous travaillez.

Montrez-le a la communauté et laissez-vous inspirer!
#madewithKreg

Obtenez des plans gratuits, des ressources pour vos
projets et plus encore.
kregtool.com and buildsomething.com
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MANUAL DEL PROPIETARIO
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Guia para pasadores de estantes Kreg

El manual es aplicable a los articulos n.° KMA3225, KMA3232 y
KMA3232-INT

YIS SHN=N[#]ViN Todos los usuarios deben leer y seguir las instrucciones y
precauciones de seguridad de este manual. De lo contrario, podrian producirse
lesiones graves. Guarde el manual para referencia futura.

Estamos aqui para ayudar.

Queremos que tenga una experiencia excepcional en la construccién de proyectos.
Pdéngase en contacto con nosotros si tiene preguntas o necesita ayuda.
1-800-447-8638 | technicalsupport@kregtool.com

Cuéntenos su experiencia.
Su opinién es importante. Y siempre estamos buscando formas para mejorar.
Comparta sus comentarios para que podamos seguir creciendo e innovando para usted.

www.kregtool.com/feedback







Preensamblaje

Revise esta seccién antes de comenzar. Asegurese de tener todas las herramientas
y los materiales a mano y compare el contenido del paquete con los articulos
enumerados en la seccién Descripcion del producto. Si falta algun articulo o esta
extraviado, no use este producto. Péngase en contacto con el Soporte técnico o
devuelva el producto al lugar de compra.

Herramientas y materiales recomendados

Abrazadera Lapiz

Descripcion del producto

Pieza Descripcién Pieza Descripcién
A Guia para pasadores de Er Pasador de guia
estantes
B Soporte guia F Extension de la guia
c* Broca G Llave hexagonal
Collarin con tornillo de Pasadores de estantes de
D S H W
fijacion 1/4" 0 5 mm (x4)

*Si se necesitan brocas de repuesto o de diferente tamano, hay brocas de 1/4" 0 5 mm
disponibles por separado.

**El pasador de guia tiene doble terminacién para los orificios de los pasadores de estantes

de 1/4" y 5 mm. [27]




Almacenamiento de herramientas integrado

La guia (A) incluye almacenamiento g g ¢ g
integrado para estos articulos:

m Llave hexagonal (G) = _J [ / =
m Pasador de guia (E)

m Broca (C) con collarin (D) fijad O(L[WO OFs ()%@}] (o)

Ensamblaje

il Ajuste del collarin en la broca

a. Deslice el collarin (D) en la broca (C).

b. Coloque la broca (C) y el collarin (D) en la ranura de almacenamiento de la parte
posterior de la guia (A).

c. Deslice el extremo de la broca (C) en el orificio del borde de la ranura de
almacenamiento hasta el limite.

d. Coloque el collarin (D) en la cavidad de la ranura de almacenamiento.
e. Use lallave hexagonal (G) para ajustar el tornillo de fijacion en el collarin (D).




E Identificaciéon de su tipo de armario

Si tiene un armario con marco frontal,
continde en la siguiente seccion.

Armarios con marco frontal

Si tiene un armario sin marco, avance
hasta la seccién Fijacion del soporte guia
a la guia (pagina 30).

il Posicién de la guia

Si bien puede usar la parte
superior o inferior de la guia como
referencia, recomendamos usar la
parte superior para que pueda usar

la extension de la guia mientras se
desplaza hacia abajo. Utilice el mismo
extremo de la guia como referencia

al taladrar todos los orificios para los
pasadores de los estantes a fin de
mantener una alineacion exacta de
izquierda a derecha y de la parte anterior
a la parte posterior.

a. Alinee la guia con la esquina interior
del armario y el marco frontal.




E Sujecion de la guia
AV ERNIEN[O)N Siga las pautas

de seguridad del fabricante de su

abrazadera. Mantenga las manos

alejadas al colocar la abrazadera para
evitar los puntos de atrapamiento. El

limite de sujecion de esta guia es de 300

Ib (136 kg).

a. Utilice una abrazadera en la posicion g ©
que se muestra a continuacion para
asegurar la guia (A) en su lugar.

b. Si utiliza dos guias conectadas,
sujete ambas con abrazaderas.

Si su armario ya esta

ensamblado, retire el soporte guia y

coloque la guia contra la parte posterior

del armario usando el mismo punto

de referencia que en la parte anterior

y sosténgala con firmeza en su lugar

mientras taladra el primer orificio. Luego,

use la extensioén de la guia y el pasador
de guia para continuar.

X
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Armarios sin marco

il Fijacion del soporte guia a la guia

a. Inserte el soporte guia (B) en la base de la guia (A).
Deslice el soporte guia (B) horizontalmente para asegurarlo en su lugar.

Para quitar el soporte guia (B), deslicelo horizontalmente y retirelo de la guia (A).

)




Funcionamiento

2 Perforacion de orificios
para los pasadores de los
estante

Cuando taladre,
asegUrese siempre de que la pieza de
trabajo esté bien sujeta. Es peligroso
sostener la pieza de trabajo con la
mano. La broca es filosa, manipulela con
cuidado y evite cortes no deseados. La
broca puede estar caliente después de
utilizarla reiteradas veces.
a. Coloque su broca preparada (C) con
el collarin (D) en su taladro.
b. Inserte la broca (C) en la guia de
taladrar (1) y ponga en marcha
el taladro antes de que entre en
contacto con la madera.
c. Taladre hasta que el collarin (D)
ya no penetre mas en la pieza de
trabajo debido al contacto con la
guia de taladrar.
d. Retire la broca (C) de la guia de
taladrar mientras todavia esté
girando.

Perforacién de una serie
de orificios para los
pasadores de los estantes

I3 La extension del taladro no tiene
una guia de taladrar y no debe utilizarse
para taladrar.

a. Taladre la primera serie de orificios
para los pasadores de los estantes.
Quite la abrazadera de la guia (A).

c. Conecte la extension de la guia (F) a
la parte superior de la guia (A).

d. Deslice la guia (A) para alinear el
orificio de la extension de la guia
(F) con el ultimo orificio para los
pasadores de los estantes.

e. Inserte el pasador de guia (E) a
través de la extension de la guia
(F) y del orificio para el pasador
del estante a fin de estabilizar la
guia (A).

f.  Sujete la guia (A) en su lugar.

g. Taladre la préxima serie de orificios
para los pasadores de los estantes.

Si necesita comenzar a realizar

los orificios desde la parte inferior, retire

la extension de la guia (F) y utilice el
pasador de guia (E) en las guias de
taladrar y en los orificios que ya estan
hechos para mantener la alineacion.




Uso de la guia para instalar el herraje del armario

Al construir armarios sin marco, se puede utilizar la guia para montar correctamente
las placas de las bisagras ocultas y para alinear el primer orificio en la mayoria de los
deslizadores de los cajones.

Revise las instrucciones de montaje de su herraje antes de taladrar. Los
orificios de la guia de taladrar estan a 1.45" (37 mm) de los lados de la guia y hay
1.25" (32 mm) entre los orificios.

Marcacién de los orificios de montaje para las bisagras ocultas

a. Marque la linea central deseada de la bisagra en el armario.

Posicione la guia (A) utilizando la ventana indicadora de posicién para alinear el
centro de los dos orificios de la guia de taladrar.

c. Sujete la guia al armario sin marco.

[nalefelgeTi =Y Si utiliza los tornillos proporcionados por el fabricante de la bisagra,
utilice la broca solo para marcar la ubicacion de los tornillos.

d. Si utiliza un tornillo para e. Si utiliza un tornillo de
madera estandar, ponga sistema de 5 mm, use
en marcha el taladro y \k& la broca de 5 mm para

haga contacto ligeramente taladrar el orificio.
con el armario




Marcacién de los orificios de montaje para los deslizadores de
cajones

a. Marque la linea central deseada del deslizador de cajén en el armario.
Posicione la guia (A) usando la ventana indicadora de posicion para alinear el
orificio de la guia de taladrar.

c. Sujete la guia al armario sin marco.

fefeJa=liY Si utiliza los tornillos proporcionados por el fabricante del deslizador, use

la broca solo para marcar la ubicacion de los tornillos.

d. Si utiliza un tornillo para e. Si utiliza un tornillo

madera estandar, ponga de sistema de 5 mm,
use la broca de 5 mm
&

en marcha el taladro y
haga contacto para taladrar el orificio.

ligeramente con el
armario para romper la superficie.

. Fije el deslizador con el primer tornillo y nivélelo para colocar los demas tornillos




Conexién de guias

Conecte dos 0 mas guias para tener una
mayor capacidad de perforacion. Inserte
la parte superior de la segunda guia en el
conector de extensién que se encuentra

en la parte inferior de la primera guia.

Mantenga todas las piezas limpias de polvo y desechos.
Reemplace la broca cuando esté desafilada.

Cuidado y limpieza

Para limpiar, pase un trapo limpio o sople aire comprimido sobre todas las piezas.
Para almacenar, coloque todas las piezas y el herraje en las posiciones de
almacenamiento de la parte posterior de la guia.

Resolucion de problemas

Problema Posible causa Solucién
Resulta dificil . Verifique y configure el taladro en
e El taladro esta en reversa. :
perforar el orificio. marcha hacia adelante.
Resulta dificil . y
perfarar el orificio La broca esta desafilada. Reemplace la broca.
La broca esta desafilada Reemplace la broca.
) La guia no esta sujeta Verifique y sujete la guia
H masi
re?i/ diis 2?] Tg:s correctamente. correctamente.
orificios. La broca empieza a girar Inserte la broca en la guia de taladrar
cuando esta en contacto y ponga en marcha el taladro antes de
con la madera. que entre en contacto con la madera.

La alineacion de
lado a lado es
incorrecta.

No esta utilizando el mismo | Utilice el mismo extremo de referencia
extremo de referencia. para ambos lados del armario.

Accessories

ESSNSUNR == = E S SN S

Broca para la guia para pasadores de Broca para la guia para pasadores de
estantes KMA3210 1/4" estantes KMA3215 5 mm

&]
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EXPLORAR. CONSTRUIR.
COMPARTIR.

Somos creadores al igual que usted.
Por eso nos encanta ver en lo que esta trabajando.
iComparta con la comunidad e inspirese!

#madewithKreg

Obtenga planos gratuitos, recursos para proyectos y mas.

kregtool.com and buildsomething.com
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GUIDE D’UTILISATION
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Gabarit Kreg pour taquets d’étagére
Ce guide s’applique aux articles no KMA3225, KMA3232 et KMA3232-INT]

Tous les utilisateurs doivent lire et suivre les instructions
et les précautions de sécurité de ce guide. Le non-respect de ces consignes
peut entrainer des blessures graves. Conservez ce guide afin de pouvoir le
consulter ultérieurement.

Nous sommes la pour vous aider.

Nous voulons que votre expérience de projet de construction soit exceptionnelle.

Si vous avez des questions ou avez besoin d’aide, veuillez nous contacter.
1-800-447-8638 | technicalsupport@kregtool.com

Parlez-nous de votre expérience.

Votre opinion compte et nous cherchons toujours a nous améliorer.
Faites-nous part de vos commentaires pour que nous puissions continuer
a grandir et a innover pour vous.

www.kregtool.com/feedback







Avant le montage

Lisez cette section avant de commencer. Assurez-vous d’avoir tous les outils/
équipements sous la main et comparez le contenu de I’emballage aux articles
indiqués dans la section Description du produit. S’il vous semble qu’un article
est manquant ou perdu, n’utilisez pas ce produit. Contactez I’équipe de support
technique ou retournez le produit au point d’achat.

Outils/matériel recommandés

Serre-joint Crayon

Description du produit

Piece | Description Piece | Description

A G’a}barl‘t pour taquets E* | Goupille de position
d’étagere

B | Guide F Extension de gabarit

C* | Méeche de perceuse G Clé Allen a 6 pans
Bague de butée avec vis Taquets d’étagére d’1/4 po

D A H
de fixation ou 5 mm (x4)

*Si vous avez besoin de méches de rechange ou de meches de différentes tailles, des méches

d’1/4 po ou 5 mm sont disponibles séparément.

**La goupille de position possede deux extrémités pour les trous de taquets d’1/4 po et de 5 mm.ﬁ
39




Rangement d’outils intégré

Le gabarit (A) permet le rangement qg ,g g/Q

intégré de ces articles : Ejln /
m Clé Allen a 6 pans (G) 1
m  Goupille de position (E)

I

(®) [\(
m  Meche de perceuse (C) avec ﬂ

bague de butée (D)

il Placer la bague de butée sur la méche de perceuse

a. Glissez la bague de butée (D) sur la meche de perceuse (C).

Placez la méche de perceuse (C) et la bague de butée (D) dans I'espace de
rangement au dos du gabarit (A).

c. Glissez I'extrémité de la meche de perceuse (C) dans le trou au bord de I'espace
de rangement jusqu’a ce qu’elle soit bloquée.

d. Placez la bague de butée (D) dans le fond de I'espace de rangement.

e. Utilisez la clé Allen a 6 pans (G) pour serrer la vis de fixation dans la bague de
butée (D).




E Identifier votre type de meuble de rangement

Pour les meubles avec cadre, passez a la
section suivante.

Meubles de rangement avec cadre

Pour les meubles sans cadre, passez
directement a I'étape Fixer le guide sur le
gabarit (page 42).

1 Positionner le gabarit

Bien qu'il soit possible d’utiliser
aussi bien la partie supérieure du gabarit
que sa partie inférieure comme point de
référence, nous vous recommandons
d’utiliser la partie supérieure pour
pouvoir utiliser I'extension du gabarit en
descendant. Utilisez la méme extrémité
du gabarit comme référence pour

percer tous les trous des taquets afin

de maintenir un alignement correct de
gauche a droite et d’avant en arriére.

a. Alignez le gabarit sur le coin intérieur
du meuble et le cadre avant.




du serre-joint

Suivez les consignes
de sécurité du fabricant de votre serre-
joint. Eloignez vos mains pour éviter de
les pincer en serrant le serre-joint. La
pression de serrage maximale de ce
gabarit est de 300 Ib (136 kg).

a. Utilisez un serre-joint a I’endroit
indiqué ci-dessous pour maintenir le
gabarit (A) en place.

b. Sivous utilisez deux gabarits
assemblés, fixez-les a I'aide d’un
serre-joint.

Si votre meuble de rangement
est déja assemblé, retirez le guide et
placez le gabarit contre I'arriére du
meuble, en utilisant le méme point

de référence que pour le devant,

et maintenez-le bien en place pour
percer le premier trou. Utilisez ensuite
I’extension de gabarit et la goupille de
position pour poursuivre.

H Fixer le gabarit a Iaide

(e

@%@%@ !

27 000000
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Meubles de rangement sans cadre

il Fixer le guide sur le gabarit
a. Insérez le guide (B) sur la base du gabarit (A).

Pour retirer le guide (B), faites-le glisser horizontalement et détachez-le
du gabarit (A).

2]




E Positionner le gabarit

Bien qu’il soit possible d'utiliser
aussi bien la partie supérieure du gabarit
que sa partie inférieure comme point de
référence, nous vous recommandons
d’utiliser la partie supérieure pour
pouvoir utiliser I'extension du gabarit en
descendant. Utilisez la méme extrémité
du gabarit comme référence pour
percer tous les trous des taquets afin

de maintenir un alignement correct de
gauche a droite et d’avant en arriére.

Pour passer des trous avant

aux trous arriere, fixez le guide sur I'autre

coté du gabarit.

a. Alignez le gabarit sur le coin intérieur
du meuble et le guide sur le devant
du meuble.

Fixer le gabarit a ’aide
du serre-joint

Suivez les consignes
de sécurité du fabricant de votre serre-
joint. Eloignez vos mains pour éviter de
les pincer en serrant le serre-joint. La
pression de serrage maximale de ce
gabarit est de 300 Ib (136 kg).

a. Utilisez un serre-joint a I'endroit
indiqué ci-dessous pour maintenir le
gabarit (A) en place.

b. Sivous utilisez deux gabarits
assemblés, fixez-les a I'aide d’un
serre-joint.

Si votre meuble de rangement
est déja assemblé, retirez le guide et
placez le gabarit contre I'arriere du
meuble, en utilisant le méme point

de référence que pour le devant,

et maintenez-le bien en place pour

percer le premier trou. Utilisez ensuite
I’extension de gabarit et la goupille de
position pour poursuivre. @




Percage des trous de
taquets

En percant, assurez-
vous toujours que la piece travaillée est
solidement fixée dans le serre-joint. Il est
dangereux de tenir la piece a travailler
ala main. La meche est acérée ;
procédez avec précaution pour éviter
toute blessure accidentelle. La meche
de perceuse peut s’échauffer aprés une
utilisation répétée.

a.

Insérez la méche de perceuse (C)
avec la bague de butée (D) dans
votre perceuse.

Insérez la méche de perceuse (C)
dans le guide de pergage (1) et
assurez-vous que la perceuse tourne
a pleine vitesse avant d’entrer en
contact avec le bois.

Percez jusqu’a ce que la bague

de butée (D) atteigne le guide de
percage et vous empéche d’aller
plus loin.

Alors que la méche de perceuse (C)
tourne toujours, retirez-la du guide
de percage.

Percage d’une longue
série de trous de taquets

’extension ne posséde pas
de guide de pergage et ne doit donc pas
étre utilisée pour percer.

a. Percez la premiére série de trous de
taquets.

b. Desserrez le gabarit (A) du serre-
joint.

c. Fixez I'extension de gabarit (F) sur le
haut du gabarit (A).

d. Faites glisser le gabarit (A) pour
aligner le trou de I'extension de
gabarit (F) sur le dernier trou de
taquet.

e. Insérez la goupille de position (E) a
travers I'extension de gabarit (F) et
le trou de taquet pour stabiliser le
gabarit (A).

f.  Maintenez le gabarit (A) en place a
I’aide du serre-joint.

g. Percez la série de trous suivante.

Si vous devez percer les trous
en partant du bas, retirez I’'extension
de gabarit (F) et placez la goupille de
position (E) dans les guides de percage
et les trous existants pour assurer un
alignement correct.




Utilisation du gabarit pour I'installation du

matériel de montage

Pour construire des meubles sans cadre, le gabarit peut étre utilisé pour monter
correctement les charniéres invisibles et assurer I’alignement correct du premier trou
pour la plupart des glissiéres de tiroir.

Avant de commencer & percer, consultez les instructions relatives au
matériel de montage. Les trous de guide de percage sont situés a 1,45 po (37 mm)
des cotés du gabarit, avec un espace d'1,25 po (32 mm) entre les trous.

Marquer ’'emplacement des trous de montage des charniéeres

invisibles

a. Marquez 'emplacement souhaité de la ligne centrale de la charniére sur le
meuble.

b. Positionnez le gabarit (A) a I'aide de la fenétre d’indicateur de position de maniere
a aligner le centre des deux trous de guide de percage.

c. Fixez le gabarit sur le meuble sans cadre a I'aide du serre-joint.

Lialefelat=1918 Pour utiliser les vis fournies par le fabricant de la charniére, servez-vous
de la méche de perceuse uniquement pour marquer I'emplacement des vis.

d. Sivous utilisez une vis e. Sivous utilisez une vis

a bois standard, correspondant au
assurez-vous que la @L&L systéme 5 mm,
perceuse tourne a pleine > servez-vous de

vitesse et touchez légérement le la méche de 5 mm pour percer le trou.
meuble pour marquer la surface.




Marquer ’'emplacement des trous de montage des glissiéres de

tiroir

a. Marquez 'emplacement souhaité de la ligne centrale de la glissiére de tiroir sur
le meuble.

b. Positionnez le gabarit (A) a I'aide de la fenétre d’indicateur de position pour
aligner le trou du guide de percage.

c. Fixez le gabarit sur le meuble sans cadre a I'aide du serre-joint

[nalefefg=1aidl Pour utiliser les vis fournies par le fabricant de la glissiére, servez-vous de
la méche de perceuse uniqguement pour marquer I’'emplacement des vis.

d. Sivous utilisez une vis e. Sivous utilisez une vis
a bois standard, correspondant au
assurez-vous gue la \k& systeme 5 mm,
perceuse tourne a pleine servez-vous de
vitesse et touchez légérement le la méche de 5 mm pour percer le trou.

meuble pour marquer la surface.

f.  Fixez la glissiere a I'aide de la premiére vis, et mettez-la de niveau pour fixer les
vis restantes.
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Assembler plusieurs ga

Assemblez deux ou plusieurs gabarits
pour percer des séries de trous plus
longues. Insérez la partie supérieure du
deuxiéme gabarit dans le raccord situé
en bas du premier gabarit.

Maintenance

Assurez-vous de nettoyer toutes les piéces pour éviter I'accumulation de poussiére et
de débris.

Remplacez la meche de perceuse lorsqu’elle est usée.

Entretien et nettoyage

Pour nettoyer, essuyez a I'aide d’un chiffon propre ou soufflez de I’air comprimé sur
toutes les pieces.

Pour ranger, placez toutes les pieces et le matériel dans les espaces de rangement
situés au dos du gabarit.

Dépannage
Problé Cause possible Solution
Difficulté a percer La perceuse est en mode Vérifiez et réglez la perceuse sur le bon
le trou. dévissage. sens de rotation.
Difficulté & percer La méche est usée. Remplacez-la.
le trou.
La méche est usée. Remplacez-la.

Le gabarit n’est pas
correctement fixé dans le
serre-joint.

Assurez-vous de bien fixer le gabarit
Les contours des dans le serre-joint.
trous ne sont pas

nets.

Insérez la méche de perceuse dans

le guide de pergage et assurez-vous
que la perceuse tourne a pleine vitesse
avant d’entrer en contact avec le bois.
Utilisez la méme extrémité comme
point de référence pour les deux cotés
du meuble.

La perceuse est mise en
marche alors que la meche
est au contact du bois.

L’alignement entre
les deux cotés n’est
pas correct.

Vous n’avez pas utilisé le
méme point de référence.

Accessoires

i SO NN S 5 SN —

KMA3210 Méche de perceuse 1/4 po pour ~ KMA3215 Méche de perceuse 5 mm pour
gabarit de taquets d’étagerest gabarit de taquets d’étageres W
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EXPLORER. CONSTRUIRE.
PARTAGER.

Nous sommes des artisans comme vous.
C’est pourquoi nous aimons voir ce sur quoi vous travaillez
Montrez-le a la communauté et trouvez votre inspiration !

#madewithKreg

Obtenez des plans gratuits, des ressources
pour vos projets et bien plus encore.
kregtool.com and buildsomething.com
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MANUAL DEL PROPIETARIO
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Plantilla de pasador de Kreg para estantes

Este manual corresponde a los articulos n.° KMA3225, KMA3232, y
KMA3232-INT

Todos los usuarios deben leer y seguir las instrucciones y
precauciones de seguridad de este manual. De lo contrario, podrian producirse
graves lesiones. Guarda el manual para consultarlo en el futuro..

Estamos aqui para ayudar.

Nuestro objetivo es que tengas una experiencia de proyectos de construccion excepcional.
Si tienes alguna duda o necesitas asistencia, no dudes en ponerte en contacto con nosotros.
1-800-447-8638 | technicalsupport@kregtool.com

Cuéntanos tu experiencia.

Tu opinién cuenta. Siempre estamos buscando formas de mejorar.

Comparte tus impresiones para que podamos seguir creciendo e innovando para ti.
www.kregtool.com/feedback







Antes del montaje

Revisar esta seccion antes de empezar. Asegurarse de tener todas las herramientas y
materiales a mano y comparar el paquete con los articulos enumerados en la seccién
de Descripcion del producto. Si falta algun articulo, no utilizar este producto. Ponerse
en contacto con el Servicio de asistencia técnica o devolver el producto al lugar de
compra.

Herramientas/materiales recomendados

Componente | Descripcion Componente |Descripcion

A Plantilla de pasador para E** Pasador de indexacion
estantes

B Escuadra F Extension de la plantilla

c* Broca G Llave Allen
Limitador de profundidad Pasadores para estantes de

D ] o H u
con tornillos de fijacion 1/4" 0 5 mm (4x)

*Si se necesitan brocas de recambio o de diferente tamafio, hay brocas de 1/4" 0 5 mm
disponibles por separado.
**El pasador de indexacién cuenta con dos extremos para los agujeros del pasador para
estantes de 1/4" y 5 mm.
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Almacenamiento de herramientas a bordo
La plantilla (A) proporciona un

almacenamiento de herramientas a Q 9 Q p
F= = [~/

bordo para estos elementos:

m Llave Allen (G) £
m Pasador de indexacion (E) 1

m Broca (C) con limitador de Oﬂ_T Og5O0r—0 1O

profundidad (D)

Colocar el limitador de profundidad en la broca

a. Deslizar el limitador de profundidad (D) en la broca (C).
Colocar la broca (C) y el limitador de profundidad (D) en la ranura de
almacenamiento en la parte posterior de la plantilla (A).

c. Deslizar el extremo de la broca (C) en el agujero del borde de la ranura de
almacenamiento hasta que deje de moverse.

d. Colocar el limitador de profundidad (D) en el hueco de la ranura de
almacenamiento.

e. Usar lallave Allen (G) para apretar el tornillo de fijacion en el limitador de
profundidad (D).




E Identificar el tipo de mueble

Para muebles con marco delantero,
continuar con la siguiente seccion.

Para muebles sin marco, saltar a la
seccion Fijar la escuadra a la plantilla
(pagina 54).

Muebles con marco delantero

il Colocar la plantilla

Aunque se puede utilizar
tanto la parte superior como la

inferior de la plantilla como referencia,
recomendamos usar la parte superior
para poder utilizar la extension de la
plantilla mientras se desliza hacia abajo.
Utilizar el mismo extremo de la plantilla
como referencia al taladrar todos los
agujeros del pasador para estantes para
mantener una alineacion precisa de
izquierda a derecha y de la parte frontal
a la trasera.

a. Alinear la plantilla con la esquina

interior del mueble y el marco
delantero.




E Sujetar la plantilla
A SSHNEN[®)AN Seguir las indicaciones

@%@% \

de seguridad del fabricante de las o
pinzas. Prestar especial atencion a la 8..
hora de sujetar para evitar pellizcarse. El S a
limite de sujecién de esta plantilla es de 8’
300 Ibs. (136 Kg). Y

a. Utilizar una pinza como se muestra a g O
continuacién para colocar la plantilla
(A) en su lugar.
b. Sise utilizan dos plantillas
conectadas, sujetar ambas.
Si el mueble ya est4 montado,
retirar la escuadra y colocar la plantilla
contra la parte posterior del mueble
usando el mismo punto de referencia
que para la parte frontal y sostener en
su lugar mientras se taladra el primer
agujero. A continuacion, usar el extensor
de la plantilla y el pasador de indexacion
para continuar.

Muebles sin marco

y Fijar la escuadra a la plantilla

a. Introducir la escuadra (B) en la base de la plantilla (A).
b. Deslizar la escuadra (B) horizontalmente para fijarla en su lugar.

Para quitar la escuadra (B), deslizar la escuadra horizontalmente y retirarla de
la plantilla (A).
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E Colocar la plantilla

Aunque se puede utilizar
tanto la parte superior como la

inferior de la plantilla como referencia,
recomendamos usar la parte superior
para poder utilizar la extension de la
plantilla mientras se desliza hacia abajo.
Utilizar el mismo extremo de la plantilla
como referencia al taladrar todos los
agujeros del pasador para estantes para
mantener una alineacion precisa de
izquierda a derecha y de la parte frontal
a la trasera.

Al pasar de los agujeros
delanteros a los traseros, fijar la
escuadra al otro lado de la plantilla.

a. Alinear la plantilla con la esquina
interior del mueble y la escuadra con
la parte delantera del mueble.

E Sujetar la plantilla

Seguir las indicaciones
de seguridad del fabricante de las
pinzas. Prestar especial atencion a la
hora de sujetar para evitar pellizcarse. El
limite de sujecién de esta plantilla es de
300 Ibs. (136 Kg).

a. Utilizar una pinza como se muestra a
continuacion para colocar la plantilla
(A) en su lugar.

b. Sise utilizan dos plantillas
conectadas, sujetar ambas.

Si el mueble ya esta montado,
retirar la escuadra y colocar la plantilla
contra la parte posterior del mueble
usando el mismo punto de referencia
que para la parte frontal y sostener en
su lugar mientras se taladra el primer
agujero. A continuacion, usar el extensor
de la plantilla y el pasador de indexacién
para continuar.
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Funcionamiento

48 Perforacion de los
agujeros del pasador
para estantes

P =E1EEINAI perforar, asegurarse
siempre de que la pieza de trabajo esté
bien sujeta. Es peligroso sostener la
pieza de trabajo con la mano. La broca
es afilada; utilizar con cuidado y evitar
cortes accidentales. La broca puede
calentarse después de haber sido
utilizada en repetidas ocasiones.

a. Colocar la broca preparada (C) con
el limitador de profundidad (D) en
el taladro.

b. Colocar la broca (C) en la guia de
perforacion (1) y encender el taladro
antes de ponerlo en contacto con
la madera.

c. Perforar hasta que el limitador de
profundidad (D) no avance mas
debido al contacto con la guia de
perforacion.

d. Retirar la broca (C) de la guia de
perforacion mientras la broca sigue
girando.

Perforacion de una serie
de agujeros del pasador
para estantes

I3 La extension del taladro no tiene
guia de perforacién y no debe usarse
para taladrar.

a. Taladrar el primer conjunto de
agujeros del pasador para estantes.
Dejar de sujetar la plantilla (A).

c. Conectar la extension de la plantilla
(F) en la parte superior de la plantilla
A).

d. Deslizar la plantilla (A) para alinear el
agujero de la extension de la plantilla
(F) con el ultimo agujero del pasador
para estantes.

e. Introducir el pasador de indexacién
(E) a través de la extensién de la
plantilla (F) y el agujero del pasador
para estantes para estabilizar la
plantilla (A).

f.  Sujetar la plantilla (A) en su lugar.

g. Taladrar el siguiente conjunto de
agujeros del pasador para estantes.

Si es necesario comenzar los
agujeros desde la parte inferior, retirar
la extension de la plantilla (F) y usar el
pasador de indexacion (E) en las guias
de perforacién y los agujeros que ya
existan para su alineacion.







